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Sitzung vom 1. Mai 1875. 

Historische Classe. 

Der Classensecretär Herr v. Gi e s e b r e c h t legte vor: 

"Eine Consistorialrede des Papstes Inno-
cenz III. vom Jahre 1199" 

von Herrn Ed. VV i n k e I man n in Heidelberg. 

Die Handschrift der öffentlichen Bibliothek zu Siena: 
l\Iss. F. I, 8 sec. XII. XlII. enthält, wie mir Ficker fl'cund-
lichst mittheilte, auf den Blättern 265-267 allerlei Ein-
tragungen bezüglich der Jahre 1186 bis 1229, welche, wie 
die Verschiedenheit der Hände und die chronologische Folge 
der einzelnen Stücke andeuten, wohl ziemlich gleichzeitig 
eingeschrieben sein möchten. Unter ihnen findet sich nun 
eine von Bethmann im Archiv der Gesellsch. XII, 747 
nicht verzeichnete "Salutatio nuntiorum Filippi ad domnum 
papam Innocentium III. a. d. 119a" und im Anschlusse an 
dieselbe das "Responsnm d. pape ad eos". Die erste war 
bisher unbekannt; das zweite aber ist wesentlich nichts 
anderes als die im Registrum de negotio imperii Nr. XVIII, 
erhaltene Consistorialrede des Papstes beim Empfange 
einiger Boten Philipps, unter welchen wir wohl seine Ka-
pellane Propst Friedrich von S. Thomas in Strassburg und 
einen weiter nicht bekannten Subdiakon J ohannes zu ver-
stehen haben werden, die von Philipp a. a. O. Nr. 17 zu 
Verhandlungen bei dem Papste beglaubigt worden sind. 
Das llesponsum des cod. Sen. weicht aber von der so zn 
sagen officiellen Ueberlieferung im Reg. de neg. imp. be-
deutend ab und es dürfte um so mehr von Interesse sein, 
heide mit einander zu vergleichen, je dilrftiger die Hand-
haben sind, welche uns sonst fiir die Kritik des Registrum 
zu Gebote stehen. Ich stelle sie deshalb im Folgenden zu-
sammen, indem ich mich riicksichtlich des cod. Sen. einer 
Abschrift Fickers bediene. 
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346 Sitzung der ltistor. Classe vom 1. lIfai 1875. 

Salutatio nuntiorum Filippi ad domnum 

Innoeentium III a. d. :Ir. c. XVIII. 

(e ｣ｯ､ｾＧ｣･＠ Senensi.) 

----SC!!!'." ... :t 

papam 

Pater sancte, . devotissimus filius vester Filippus Ro-
mallorum rex et semper angustus salutat vos sieut patrem 
suum spiritualem et sieut ilIe, qui honorem sanete Romane 
eeclesie eum omui sineeritate diligcre et promovcrc desiderat. 
Salutat etiam dom nos cardinales sieut dilcctos amieos suos. 

Responsum domni pape ad eos. 
(e codice Sellcnt;i.) 

Legitur in veteri testamento, quod Melehisedee rex 
pariter et saeerdos fuit, rex seilicet Salem et saeerdos dei 
altissimi, rex eivitatis, saeerdos deitatis. Si distat inter 
eivitatem et deitätem, distat inter saccrdotium et regllUl11, 

et si maior est divinitatis civitate, maius est sacerdotium 

ｾ･ｧｮｯＮ＠ De ipso nempe domino Ihesu Christo, cuius figura 
111 predieto Melchisedee precesserat ｳ･｣ｮｮ､ｾＺｭ＠ illud: ,,'l'u es 
saeerdos in eternum seelllldum ordillclll Melchii'iedee", serip-
turn est in apocalipsi: "qui habet in fcmore suo sel'iptu\l1: 
Rex regUll1 ct dominus dominantium". 

ｐｲｯ｢｡ｴｾｲ＠ utique saeerdotium regno dignius in eo, quod 
Abraam redlen" a eede regull1 deeimas optlllit Melchisedec 
et .benedixit ei Melchisedec. . 

Maior est siquidem, qui decI'mas .. reClplt, quam qui tribuit, 
maior qui benedieit, quam qui benedicitur, maius igitur 
sacerdotium regno. 

Winkelmann; Consilitol'ialrede d. Papstes Innocenz III. 347 

Responsio domini pape facta nuntiis Philippi 
in con si s t or i o. 

(e Registro de negotio imperii, nr. X J'IIl.) 

In Genesi legimui'i quod Melchisedeeh fuit rex et sacer-
dos, sed rex Salem et sacerdos altissimi, civitatis videlicet 
rex et deitatis sacerdos. Sane si distat inter civitatem et 
deitatem, distat utiq ue inter regllum et sacerdotium. 

Nam etsi Melchisedech in figura Christi prceesserit, qui 
habet in vestimento et in femore suo scriptum: "Rex regum 
et dominus dominantium, sacerdos in eternum secundum 
ordinem Melchisedech", ad notalldam concordiam, quae inter 
regnul11 et sacerdotiul11 debet existere, propter quod et ipse 
Christus secundul11 naturam earnis assumpte de stirpe regali 
pariter et sacerdotali deseendit, ad notandul11 tamen pre-
eminentiam, quam sacerdotium habet ad regnum, cum Abra-
ham redirct a cede regum dedit Melchisedech ex omnibus 
decimas, qui benedixit ei proferens pancl11 et vinum. Erat 
enil11 sacerdos altissil11i. Dignior autel11 est, qui decil11as 
recipit, qual11 qui decimas tribuit, et l11inor, qui benedicitur, 
quam ille qui benedicit,. juxta quod probat apostolus, qui de 
hoc ipso loquitur dicens u. s. w. Licet autem tam reges 
quam .sacerdotes ungantur ex lege divina, reges tamen un-
guntur a sacerdotibus, non sacerdotes a regibus. Minor est 
autem, qui ungitur, qnal11 qui ungit, et dignior est ungens 
quam unctus. Propter quod et ipse Christus, cui dictum est 
per prophetam: "Unxit te deus, deus tuus, oleo letitie pre 
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Prohatur hec dignitas potior tpmpore, 
institutione, auetoritate. Tem po r e: quia prius fuit saeer-
dotillm quam regnum. 

In fideli namque populo 

multis tem-
porihus Aaron preeessit Saulem, primus saeerdos primum 
regem. 

Sed diees forsitan, ｲ･ｧｮｵｾｮ＠ in gelltilibus ruulto tem-
pore preeessisse. 

Nam Belus fuit primus rex, 

euius filius 
fnit NillUS, qui illam famosam eivitate.lll Ninivem hedifieavit. 

Seu osteu(Ümus, quod etiam istud regnum saeerdotium pre-
cessit, quia N oe, qui aream tipum gereutem eeelesie iu 
diluvio guhernavit, futurum saeerdotium prefia-urans saeerdos 
fuit. Et ne videamur mendicare veritatem oper allegorias, 

-, .... " ----------.'liIlTIiIZ ______ • ___ lIiZ. 

Winke/mann: Vunsisto/'ialrede d. Papstes1nnocenz 111. 34!) 

consortibus tuis", patrem ungentem asserit se uncto maio-
rem. "Pater, inquit, maior me est." Nam pater est Ullgells 
secundum quod deus, filius autem est unctus, in (luantum 
est homo ｾｴＮ＠ s. w. Biue est, quod dominus saeerdotes vocavit 
deos rC(J'es autem prilleipes appellavit. "Diis, inquit, non 

, I::> • (E 
detrahes et principis populi tni non maledlCes" ｾｴＮ＠ s. w. 's 
folgt eitle ziemlich lange, reich mit Bibelstellen ｡ｵｳｧ･ｳｾ｡ｴｴ･ｴ･＠

Ausführung, welche noch aus anderen Beziehungen dw ｉｩｾﾭ

ferioritiit des Staates beweisen soll und im Besonde1'en dw 

Superioritiit des j'ömisclwn Bischofs.) 

Porro, sicut sacerdotiulll dignitate precellit, sie et ｡ｾｴｩﾭ
quitate precedit. Utrumque tam regnum quam I:!acerdot:ulll 
illstitutUlll fuit in populo dei; sed saeerdotium per ordllla-
ti Ollem divinam, regllum autem per ･ｸｴｯｲｳｩｯｮ･ｬｾｬ＠ ｨｵｭ｡ｬｬｾｭＮ＠

De sacerdotio nalll(lue precepit dominus MOYSl: "Apphca, 
inquit, ad me Aaroll fratrem tuum et filios eius c1e medio 
filiOl"um Israel, ut sacerdotio mihi fUllgalltur." De regl10 
vero dixit dominus Samueli: "Audi voeem populi petentis 
reO'em. Non enim te abieeerunt, sell me, ne regllem super 
eo:." Verum inter Moysem et Samue}em, inter Aaron pri-
mum sacerdotem et Saulem primUll1 regem fuerunt tempora 
iudicurn, in quibus multi anni fluxerunt. Ne quis ｡ｵｴ･ｮｾ＠
obiiciat, q uod, etsi sacerdotium precesserit n'gllum in populo 
Judeorulll, regnum tarnen precessit sacerc10tium in populo 
gentium. Nam Belus coepit primo reguare super Assyrios, 
post turrem Babel et divisionel11 linguaru11l tempore Sarug 
proavi Abraham, cui Ninus filius eius successit in r.egnul1:, 
qui civitatcm magnam construxit, quam a suo nomllle Nl-
nivem appellavit. Sed et de Nemroth dicit scriptura, quod 
principiul11 regni eius exstitit BabyIon. ｮ･ｳｰｯｮ､･ｭｾｳ＠ pro-
feeto secundul11 fidem historie, quod et hos precesslt Noe, 
qui fuit reetor arce, quasi sacerdos ecclesie. 

Sed ne figuram pro veritate mendicare videamur, proponamus 
. [1875. I PhiI. hist. CI. 3.] 23 
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audi hee expresse: "Hedificavit, inquit, N oe altare et de ani-

malibns mundi optulit holocaustum domino". Sacerdos igitur 
fuit, qui sacrificium optulit, pt sic eonstat. !':aeerdotiulJ1 

preeessisse regnum. 

Probat ur etiam ins t i tut i 0 ne sacerdotium 
dignius regno, cum saeerdotiuUl auetoritate divina sit insti-
tutllUl, regnum antem violentia humana extortnm. De 
sacerdote quidem a domino dictum est: .,Aprliea mihi Aaron 
et filios eius, ut fungantur mihi saeerdotio". De Saule 
vero legitur, quia venit populus ad Samuelem et petiit ab 
eo regern, qni commluit dominum, responditque dominus: 

"Audi vocem populi; non enirn abieeerunt te, sed me" ete. 
Unde videri potest, qualiter saeerdotium institutmn sit auc-
toritate dei in benignitate et gratia et regnum humana 
improbitate extortum in indignitatione et ira, ideo quod 
dominus in eleetione regis se eonqueritur esse deieetum. 
Aue tor i tat e probatnr saeerdotium maius regllo, dicente 
domino: "Diis'\ id est sacerdotibus, "non detrahes et prin-
eipem populi sui", id est regern, "non maledices". Et alibi: 
"Appliea eurn ad deos", id est ad saeerdotes. Constat ergo 
saeerdotes, qui dii vocantur, maiores et digniores esse re-
gibus, qui non dii, sed prineipes appellantur. 

Contra utrumque tarn saeerdotium quam regllum fre-
quenter seisma subortum est, sed ut ostellderet deus, scis-
ｭ｡ｴｩ｣ｯｾ＠ resistentes sacerdotio ordillationi sue voluntatis ad-
versos, seismatieos autern resistentes regno frequentiu;; 
humane impietatis violentiarn repressisse, illos dura semper 
nltione contrivit, istis vero non solum non restitit, Red in 

lVinh'lmmm: Consistul'ialrede d. Papstes111nucenz 111. 3iJl 

in medium, (luod Moyses de illo testatur: "Edificavit, i11-
quit., Noe altare domino et obtulit holoeaustum super altare." 
Sem quoque primogenitus eius dicitur fuis"e sacerdos u. s. w. 

De Cain quoque natus est Enoch, qni primus civitatem edi-
ficavit. Sed de Seth natus est Enos, qui coepit nomen do-
mml ll1vocare. Sed utrumq ue precessit Abe1, qui obtu1it 
de primogenitis gregis sui et de adipibus eoruUl munera 
domino, et respexit dominus ad Abe1 et ad munera elUS. 

Verum in regno et sacerdotio non solum cansarn insti-
tntionis, std et ordinern processns notare debernus. Contra 
utrumque siquidem in principio motum est scandalurn et 
suseitatum est schisma. Contra saeerdotium Aaron schisma 
moverunt Core, Dathan et Abiron eum complieibns suis; 
sed statim eos ultio divina damnavit, quia qnosdam ignis 
consnmpsit, alios terra vivos absorbuit. Contra regnum autern 
Sau1i8 schisma l110vit David, non tarnen temeritate propna, 

23* 
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Sau1i8 schisma l110vit David, non tarnen temeritate propna, 

23* 



352 Sitzung der histor. G1asse vom 1. Mai 1875. 

eontradietione fovit et evidelltibus f'ignis gratie sublimavit. 

Rine est, quoll eUlU Dathan et Abiron contra Aaroll et 

filios suos sacerdotes institutos a domino scisma et scunda-

lum suscitassent, confestim celesti et terrena ultione con-

sumpti sunt, dum llnnm terra absorbuit, alium cplei'lte il1-

cendium cOllcrcmavit. Econtru David contra Saolem rpgc'l1l 

scandalum movit, qui non solum a deo punitns non eRt, 

sed ad mnltiplicia gratiarum dona. et :td regni soli um 

sublima tns. 

Ad moder na tempora revertalllur. Diebns nostris eodem 

tempore SCiSlllCl ortum est in ecclesia et in imperio, in ec-

clesia inter Innocentiulll et dictum Anacletum, in imperio 

inter Lotharium et Corradum. Sed quia Lotharius ecclesie 

in omni fide et devotione adhesit, et coronam a catholico 

antistite Innocentio optinere meruit et tarn heresiarca pre-

dictus qualll Corradus pari iudicio dei a sacerdotio sunt et 

imperio 1) deiecti. Postmodulll vero existente imperio in 

pace, scisma in ecclesia pull111avit, inter Alexandrulll scilicet 

et Octavianulll. Sed imperator Frederigus, cuius erat re-

primere scismaticalll pravitatelll [et] catholicam unitatem 
tueri, in persecutionem ecclesie impia crudelitate exarsit et 
abominationis ydolum catholice preposnit veritati, nec unum 
tantum, sed plures heresiarcas erexit contra pacem eccle-

1) irnperiose, cou. 

ﾷ ＭＭＭＭＭＭＭＭＭＭＭＭＭＭＭＭＭＭＭＭＭＭＭＭＭＭＭＭＭＭＭＭＭＭＭＭＭＭＭＭＭＭＭＭＭＭＭＭＭＭＭＭＭＭＭＭＭＭＭＭＭＭＭＭＭＭＭＭＭＭｾｌ＠
Ｎｾ＠

lVinkcllllltnn: CuII8i"lurialrcdc tl./'lIl'H11'ff 111/1111:1;11;: J J J, '/;:"/ 
'1 ,j 'I 

<;(,(1 lLudoritale 11ivina: qui lied, Ilill 1'1 II'l"i I, Mallli:; I,4't;-'4:t;Ij. 

tionell1 pprpl'ssllS, 11pIIIUIII tallll'll !'1'('vIL1Ilil" 4f11i'L lIIalllt;; .1'/· 

'll ()'I t 1 ( 1111 ,\ HI:lli'HlliL 1:,1I/ti.rot lIlilli erat CUlll 1 O. "IlH es' 10:, I ) 
:-:acerdotiull1 non pl'Pvalnit, H('II Hllcell],llit, HI:!lii'illlit VI'I"I 111'/-

tum contra rpgnnlll non :-:llcellhllil., i'icII ｊｬ｜ＢＨｾｶ｡ｬｬｬｩｬＧｾ＠ ｬ｜ＱｩＱｉＭＨｉｬｉｾ＠ ｮｾｩ＠

ｉｬｬｾＨＱＧｮｕｬＱｬ＠ est ｾ｡｣ｲ｡ｬｬｬｲｬｬｴＬｵｬｬｬＮ＠ et fOI'Hilall illHllLlltill ｴＧｾｉｊｉｊＱｯｲｪ｡＠ /.,1, 

par7tbola. Deli ne alind intemkrc vi,ll'aJllur, . ､ｩ＼ＺｩｌｬｉｊＺｊｾＬ＠ 'IW1<! 

id"(J schisma contra saccl'llotiulll non prevalulL, 'illJa Hal:I:/"· 

dotimn institlltuDl fuit per onlinat iOIll!1ll tliviniLlIl; HellililwL Vf:)"I) 

prevaluit contra regnum, (luia rpgllulll fuit extortutr.l :ll! }II!-

titionem humallam. Dacra vero :-:criptum ､ｯ｣･ｮｴｬｾ＠ uu]/{;nllUJit, 

(luia nOI1 est sapientia, non e:-:t Fcicntia, ｊｬＨＺｾ＠ ｉｾｳｴ＠ ･ｯｮｈｩｾｩｵｲｮ＠

contra deum. Ceterum tcmp0l'e proc('(lcnte Ih\'lsUlll ｉｾｈｴ＠ HllllUI 

l'egllUl1l et ｳ｡Ｎ｣･ｬＧ､ｯｴＬｩｬｬｬｬｾＮ＠ Nal1l po:-:t ohiturn. Salolllonis U. 8. W. 

Ecce fltat,im a dco villdicat.ulIl CHt i'iChli'ima cOlltra ｈ｡ｃ［ｬｾｲﾭ

<lotium ｈｬｬｾ｣ｩｴ｡ｴｵｭＮ＠ Divisio vel'O regni permanHit inter.J uuaJ/l 

et Israel USCIUC ud transmigrationcm ct captivitatem .J udai-

CiHU. Pono, quod acciclit in vetel'i tcstalllento, contingit in 

novo. Et ne longe pctalltur exel1lpla, divi:-:nm ('st simul 

reO'nUl1l et sacerdotium tempore Innocentii pape et regis Lo-
/:) 

tharii. Contra Innocelltium intrusus est Anacletus, contra 

Lotharium vero Conradus. Sed praevalLlit uterque catholicus, 

Illnocelltius yidelicet et Lotharius, quolliam Innocentins co-

rOllavit Lotharium, et succubuit uterque !"chi5maticus, Ana-

cletus videlicd et Conradus, quia veritas rreiuclicat fahitati. 

Deinde sehiHJUa. dividit ecclesiam tempore Alexandri et im-

perium in UDi tate permansit tempore Frederici. Ded idem 

imperator, non ut defensor, secl yersecntor ecclesie, 

schisma fovit 
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siastieam et confovit. Sed omnipotells deus et illos ante 
faciem ecclesie sue cOlürivit ct abiecit et imperatorem ipsum 

misericorditer humiliavit. 
Nune autcm ecclesia per gratiam conditoris sui paecm 

habet et ul1itatem et imperium scisma clivisit, quoc1 nos non 

retribnentes secund11m id, quod accepimus, valde molestnm 
ferimus [ct] cOl11passione gravissima dep1oramus. 

Nmn etsi (lui-
dam impcratores, princit1a1iter autem isti duo, qui uuper 

decesserunt, pater videlicet et filius, indesinenti proposito 
ad destructionem ecclesie sem per intenderun t ct tam eius 
quam aliarum ecclesiarum iura vio1entcr invaserunt et ad 

nicbilum usque deduxernnt, fuerunt tamen nonnnlli, qui 
eam in omni fide et· reverentia diligere et vcncrari stu-
duerunt, Karolus scilieet fit Pipinus, Lodoicus ct Octo 2) et 

alii quam plures, quorum memoria in benedictioue est. 

Novissime diebus llostris predictus Lotharins, qni frequenter 

vocatus de A1amannia pro servitio ct defensione ecclesie 
multis laboribm; et expensis nS(lue in Apuliam pertransivit 
et tandem in servitio eodem decessit in confessione bona 

Nos igitur videhimus littcras, quas attulistis Hohis, ct 
audiemus, si quid alind duxeritis proponendum, et habito 
consilio fratrum nostrorum respondebimus. 

Inspiret nobis dominus, qui est s.eminator cast,i c011si1ii, 
taliter ad negotium istud CUIn dei timore procedere, quod 

ad honorem suum, ad ecclesie pacem et ad sa1utem ct tran-
(luiUitatel11 fidelium popnlorul11 unicuiqne beneplacitam deo 
iustitialll observemus. 

2) Opto, cod. 

-.--------------------------------------
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cl hvit schiSlllaticis. Porro ｳ｣ｨｩｾｭ｡＠ periit CUlll schi,mm-

ｴｩ｣ｩｾ＠ et fOlllentum cum fautoribus est confusum. 

Nur.c autern ecclesia per dei gratiarn in unitate COll-

sistit et imperium peccatis ･ｸｩｾ･ｮｴｩｨｵｳ＠ est divis.um. Veru.l1l 
ecclesia non sic illi rctribuit, quemadmodum 111nd ecclmne, 

(1 nia super eius di viöione condo1et et ｣ｯｭｰ｡ｴｩｴｵｾＬ＠ ｰｲｾ＠ co 
llJa.xime, quod principes eins maculam posuerunt ｬｾ＠ ｧｬｯｮｾ＠ et 
infamiam in bonore, libertatem et digni tatem ipSlUS panter 

cOllfundelltes. 

Vcrum ad apostolicam sedem iarnpridelll fuerat 

recurrcndulll, ad cluam negotium istlld prillcipaliter et filla-
liter dignoscitur pertinf're; principaliter, quia ipsa trallstu1it 

imperium ab oriellte in occidentem; fina1i ter, q uia ipsa 

cOllccdit coronam imperii. 
VcrlUll verbum tuum audivimus. Videbimus litteras 

domini tui, lleliberabimus cum fratribus nostris et dabimus 

tibi responsum. 
Inspiret autem nobis omnipotens deus honestum con-

silium et revelet 110bis benep1acitum suum, quatenus in hoc 
negotio ad honorem ipsius ad uti1itatem ecc1t:sie et salutem 

imperii procedamus. 
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35G Sitzung der lIistor. Glasse t'om 1. Mai 1875. 

Die im coa. Sen. erhaltene Hedaktion zeichnet sich 
vor der officiellen des Registrum zunächst durch eine deut-
lichere Hervorhebung der Disposition aus. Man beachte 
z. B. wie dort der Beweis für den Satz, dass (Jas saccr-
dotium eine potior dignitas habe als das regnum, ganz ｾ［ｴｲｩ｣ｴ＠
nach den Merkmalen tempore, institutione, ｡ｵ･ｴｯｲｩｴ｡ｴｾ＠ ge-
fUhrt wird, wiihrend im Uegistrnm zwar dieselbe Eintheilung 
beobachtet, aber in ihrer Durchführung theils durch die 
Umstellung dl'r Merkmale theils durch einen Schwall von 
Worten beeinträchtigt worden ist. Die Redaktion ,des cod. 
Sen. ist überhaupt kürzer als die des llegistrum: sie lässt 
vielfach breite exegetische Darlegungen fort, welch höch-
stens das schon Gesagte verstär ken, eigentlich N eues aber, 
einen Fortschritt im Gedankengange l1icht enthalten. Aber 
es fehlt ihr auch der scharfe Tadel des Papstes über das 
·Verfahren der Reichsfürsten : principes eius maculam pos-
uerunt in gloria et infamiam in h011ore, libertatem et 
dignitatem ipsins pariter confundentesj es fehlt ihr sein 
Vorwurf, dass man sich wegen der zwiespältigen 'Vahl 
nicht früher an ihn ge\rendet habe: verum ad apostolicam 
sedem iampridem fuerat recurrendum, ad quam negotium 
istud principaliter et finaliter diglloscitur pertinere etc. 
Das Fehlen dieser Stellen ist um so auffallender, weil die 
Rede des cod. Sen. sonst viel mehr historisch-politische Be-
züge und Urtheile enthält als die des Registrulll. Was der 
Art sie gemeinsam haben, das ist aber in jener viel hie-
rarchischer ausgedrückt und mehr gegen die Staufer zuge-
spitzt. Man vergleiche nur, was hier über Friedrich I. lind 
Heinrich VL gesagt wird, welche indesinenti proposito ad 
destructionem ecclesie semper intenderunt etc., mit' dem 
gegenüber gestellten Lobe der kirchenfreundlichen Kaiser, 
unter welchen Lothar der Feind der Staufer besonders 
gerühmt wird. Alles dies fehlt in der Redaktion des 

lVi/lkclma/ln: ｃｯｮｳｩｾ［ｴｯｲｩ｡ｬＱＢ･｡･＠ d. Papstes IIl1l0llCenz III. 357 

ｈ･ＨｲｩｾｴＬｲｵｭ＠ entweder ganz oder es ist wenigstens abge-
o 

schwächt. . . 
Der Unterschied der beiden HedaHlOllen 1st so ｾ･ｴＱ･ｬｬＭ

t 1 d mnll wohl auf den Gedanken kommen konnte, en(, ass " . 
"1 I'cht z\\lei Referate über eine Hede, sondern zweI III 1 men n·· . 

. l' d aber unter ähnlichen Verhältlllssen gehaltene vel sc ue ene" . 
Heden des Papstes zu beiiitzen. Jene des cod. Sen . .' III 

welcher Innocenz seine Stellung, znm deutschen He.IC!lS-
schisma mit dem Verhalten der früheren Kaiser mohvut, 
möchte den Gesandten Philipps gegenüber gespruchen ｷｯｲｾ･ｮ＠
sein, die andere aber, die des Reg., in welcher das ver-
fall ren der Fürst.en kritisirt wird, sei einer fiirstlichen Ge-
sandtschaft gegenüber gebraucht. Wenn nUll auch zu ｢･｡ｾｨｴ･ｉｬ＠
sein wird, dass ID;nocenz am SchI usse der letzteren nur el n eIl 
Gesandten anredet, während in jener me h r e re Gesandte 
Philipps eine Antwort empfangen S), und wenn anf die. ＿･ｾ･ｾﾭ
schrift der Hede des neg. als ｈ･ｾｰｯｮｳｩｯ＠ facta ｮｮｮｴｉｾｳ＠ 1 ｨｾﾭ

lippi vielleicht kein grosses Gewicht zu legen ist, da WIr 
nicht wissen, aus welcher Zeit sie herrilhrt, so wiirde 
der Annahme, dass wir in den beiden Redaktionen zwei 
verschiedene Reden, in der des Reg. aber die Antwort auf 
eine 'Verbung der Fürsten vor uns haben, doch imlller der 
bedenkliche Umstand entgegenstehen, dass Innocenz gerade 
am Schlusse der letzteren sagt: Videbimus litteras domini tui 
- ein Ausdruck, welcher unmöglich einer von den Fürsten 
abgeordneten Gesandtschaft gegenüber hiitte gebraucht werden 
können. 

Gesetzt nun, was uns hier iiberliefert ist, seien zwei 
Hedaktionen emer und derselben Rede, wie sind diese Dif-

3) Videbimus litti'ras, quas attulistis nobis etc. Im Verlaufe der 
Rede hat Innocenz aber allerdings auch hier die Einheit gebraucht, 
vgl. S. 34S: "dices" und S. 350: "audi". 
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Die im coa. Sen. erhaltene Hedaktion zeichnet sich 
vor der officiellen des Registrum zunächst durch eine deut-
lichere Hervorhebung der Disposition aus. Man beachte 
z. B. wie dort der Beweis für den Satz, dass (Jas saccr-
dotium eine potior dignitas habe als das regnum, ganz ｾ［ｴｲｩ｣ｴ＠
nach den Merkmalen tempore, institutione, ｡ｵ･ｴｯｲｩｴ｡ｴｾ＠ ge-
fUhrt wird, wiihrend im Uegistrnm zwar dieselbe Eintheilung 
beobachtet, aber in ihrer Durchführung theils durch die 
Umstellung dl'r Merkmale theils durch einen Schwall von 
Worten beeinträchtigt worden ist. Die Redaktion ,des cod. 
Sen. ist überhaupt kürzer als die des llegistrum: sie lässt 
vielfach breite exegetische Darlegungen fort, welch höch-
stens das schon Gesagte verstär ken, eigentlich N eues aber, 
einen Fortschritt im Gedankengange l1icht enthalten. Aber 
es fehlt ihr auch der scharfe Tadel des Papstes über das 
·Verfahren der Reichsfürsten : principes eius maculam pos-
uerunt in gloria et infamiam in h011ore, libertatem et 
dignitatem ipsins pariter confundentesj es fehlt ihr sein 
Vorwurf, dass man sich wegen der zwiespältigen 'Vahl 
nicht früher an ihn ge\rendet habe: verum ad apostolicam 
sedem iampridem fuerat recurrendum, ad quam negotium 
istud principaliter et finaliter diglloscitur pertinere etc. 
Das Fehlen dieser Stellen ist um so auffallender, weil die 
Rede des cod. Sen. sonst viel mehr historisch-politische Be-
züge und Urtheile enthält als die des Registrulll. Was der 
Art sie gemeinsam haben, das ist aber in jener viel hie-
rarchischer ausgedrückt und mehr gegen die Staufer zuge-
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Heinrich VL gesagt wird, welche indesinenti proposito ad 
destructionem ecclesie semper intenderunt etc., mit' dem 
gegenüber gestellten Lobe der kirchenfreundlichen Kaiser, 
unter welchen Lothar der Feind der Staufer besonders 
gerühmt wird. Alles dies fehlt in der Redaktion des 
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ｈ･ＨｲｩｾｴＬｲｵｭ＠ entweder ganz oder es ist wenigstens abge-
o 

schwächt. . . 
Der Unterschied der beiden HedaHlOllen 1st so ｾ･ｴＱ･ｬｬＭ

t 1 d mnll wohl auf den Gedanken kommen konnte, en(, ass " . 
"1 I'cht z\\lei Referate über eine Hede, sondern zweI III 1 men n·· . 

. l' d aber unter ähnlichen Verhältlllssen gehaltene vel sc ue ene" . 
Heden des Papstes zu beiiitzen. Jene des cod. Sen . .' III 

welcher Innocenz seine Stellung, znm deutschen He.IC!lS-
schisma mit dem Verhalten der früheren Kaiser mohvut, 
möchte den Gesandten Philipps gegenüber gespruchen ｷｯｲｾ･ｮ＠
sein, die andere aber, die des Reg., in welcher das ver-
fall ren der Fürst.en kritisirt wird, sei einer fiirstlichen Ge-
sandtschaft gegenüber gebraucht. Wenn nUll auch zu ｢･｡ｾｨｴ･ｉｬ＠
sein wird, dass ID;nocenz am SchI usse der letzteren nur el n eIl 
Gesandten anredet, während in jener me h r e re Gesandte 
Philipps eine Antwort empfangen S), und wenn anf die. ＿･ｾ･ｾﾭ
schrift der Hede des neg. als ｈ･ｾｰｯｮｳｩｯ＠ facta ｮｮｮｴｉｾｳ＠ 1 ｨｾﾭ

lippi vielleicht kein grosses Gewicht zu legen ist, da WIr 
nicht wissen, aus welcher Zeit sie herrilhrt, so wiirde 
der Annahme, dass wir in den beiden Redaktionen zwei 
verschiedene Reden, in der des Reg. aber die Antwort auf 
eine 'Verbung der Fürsten vor uns haben, doch imlller der 
bedenkliche Umstand entgegenstehen, dass Innocenz gerade 
am Schlusse der letzteren sagt: Videbimus litteras domini tui 
- ein Ausdruck, welcher unmöglich einer von den Fürsten 
abgeordneten Gesandtschaft gegenüber hiitte gebraucht werden 
können. 

Gesetzt nun, was uns hier iiberliefert ist, seien zwei 
Hedaktionen emer und derselben Rede, wie sind diese Dif-

3) Videbimus litti'ras, quas attulistis nobis etc. Im Verlaufe der 
Rede hat Innocenz aber allerdings auch hier die Einheit gebraucht, 
vgl. S. 34S: "dices" und S. 350: "audi". 
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ferenzen der Ueberlieferung zu erkHiren? Denn daR liegt 
aUi'serhalh jeder vernünftigen A.nnahme, dass irgend .Jomand 

nachträglich, etwa bei der Abschrift, sich das Vergniigen 

gemacht haben sollte, die Rede des Papstes zu verschärfen. 
Der Schreiber im CO(1. Sen. wollte doch wohl die Antwort 
so mittheilell, wie sie ungefähr gegeben war; derjenige, 

welcher innerhalb der Kurie das Registrllm zusammenstellte, 
sollte erst recht dazu ausgerüstet gewesen sein, und doch 
O'ehen die MittheililllO'en Beider ziemlich aus einander. Die 
'" '" homiletischen Partien bei diesem, welche dort fehlen, stim-
men zu der N eigllng IDnocenz' IlI, in seinen Sermonen 
biblische Citate in einer für' das uns fast unerträglichen 
Weise zu häufen; die historisch-politischen Ausführungen, 

welche der cod. Sen. mehr bietet, entsprechen aber auch 
durchaus den Anschau llngen, welche Innocenz, wie an an-
deren Orten, so namentlich in seiner berühmten "Delibe-
ratio super facto imperii de tribus electis" Registr. ur. 29 
niedergelegt hat. Dass • diese letztere den Gesandten Phi-
lipps interessanter sein mussten als jene, liegt auf der 
Hand, und man' könnte deshalb vermuthen, dass von ihnen 
diejenige Relation und die Rede herstammen möchte, welche 
der cod. Sen. uns bewahrt hat. Aber welchen Grund 
hatte der Schreiber des Registrulll, diese wichtigen Ab-
schnitte fortzulassen? Die Schreiber der Kurie haben aller-
dings, wenn sie ein Schriftstück in die Registerbücher ein-
trugen, es im Einzelnen damit nicht sonderlich genau 
genommen, wie uns von DelisIe gezeigt wurde. Indessen 
erstreckte sich solche Willkürlichkeit sonst doch mehr auf 
FOl'malien, auf das was in päpstlichen Erlassen unier den-
selben Verhältnissen auch sonst wohl <resa<ft zu werden 

'" '" pflegte. Hier aber lag ohne Zweifel der eigene Entwurf 
des Papstes vor: sollte man in demselben die concreten 
Belege weniger wichtig gehalten haben, als die allgemeinen 
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theoretischen Ausführungen, und sich de:-:halb berechtigt 
(reO'lanbt haben, jene fortzulassen? Eine solche Annahme 
:cheint wir RO widersinnig, dass ich lieber meinen möchte, 
man habe damalR, als man das Hegistrum zm;ammenstellte 
_ und das geschah wohl erst zu der Zeit, als ｳｃｾｬｏｮ＠ der 
Konflikt mit dem Welfen Otto IV. entwGder sICh an-
kündigte oder am:gebrochen war -, der Empfindung nach-
O'eO'eben dass Innocenz im Jahre 1199 anders gesprochen 

h"'aben ';iirde wenn er hätte ahnen können, dass der Welfe 

3G9 

,- I lb 
die Wege der Staufer wandeln würde. Innocenz se ｾｴ＠

maO' damals die betreffenden Abschnitte aus seiner Rede 
o·etilrrt, dipse auch sonst iiberarbeitet haben, wobei dann 
'" '" D' 't' d d wohl die ursprüngliche Schärfe der ISPORI IOn un es 

AURclruckes vielfach verwischt wurde. 
Da» aber scheint festzustehen, da»s die im Registrum 

erhaltene officielle Heclaktion der Rede keinen völlig authen-
ti »ehen Text bietet; sie wird durch die Ueberlieferung des 
cad. Sen. in wesentlichen Punkten zu ergänzen sein, während 
diese ihrerseits wohl auch kaum den vollständigen Wort-
!flUt der wirklich O'ehaltenen Rede bewahrt hat. '" , . 

T n welchen geschichtlichen Zusammenhang 1st nun 
diese Consistorialrec1e des Papstes zu stellen? Ich habe 
früher (Kg. Phil. S. 178) angenommen, dass die Boten des 
Königs zugleich mit dem P. index Placentinus, welcher 
die fürstliche Erklärung von Speier dem Papste überbrachte, 
abgeordnet worden seien, bekenne aber, dass ein zwingender 
Grund für diese Annahme nicht vorliegt und dass sie wohl 
aufo'eO'eben werden muss, wenn nicht etwa durch neue 

'" '" Hiilfsmittcl auch fii.l' die Erklärung endgiiltig das Jahr 1199 
gesichert werden sollte. Dieses steht durch den coel. Sen. für 
eine Gesandtschaft Philipps fest und zwar werden wir nach 
dem calculus Florentinus rechnen müssen, welcher um diese 

Zeit in Siena gebraucht ward (vgl. Ficker, Forsch. IV. 
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niedergelegt hat. Dass • diese letztere den Gesandten Phi-
lipps interessanter sein mussten als jene, liegt auf der 
Hand, und man' könnte deshalb vermuthen, dass von ihnen 
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genommen, wie uns von DelisIe gezeigt wurde. Indessen 
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llr. 200 von 11 ｾＸＬ＠ ur. n G ,"on 12;j 1; t'lwnso, wie llIir 
Pickel' sehreibt, ilJ den Protokollen der com:igIi di ｃｕｉｬｬｾ＠
punel). Die briefliche Antwort deH Papkte;; abpr uuf die 
Erklärung VOll Speier im Hpgistr. llr. l;j wird SChOll dt>,shalb 
spiiter angesetzt werden llJ lissen als seine Heue an die 
königlichen noten, weil er in dieser wenigstens die Micne 
annahm, als ob er bei sich über die Parteinahme für den 
üinen oder clen <lndern König 110ch nicht schliissig ｧ･ｾ＠
worden /,(,1 (s. den Schlusssatz: Illspiret antem de.), 
w1ihrend er den Fürsten gegcniibl'l' die geforderte ａｬｬ･ｬＧｾ＠
kenll ung Philipps SChOll mit den bezeicllllülldell 'Vorteil 
ablehnt: nt nOll penitns ign oremus, t-:i cni titvor sit ｡ｰｯｳｴｯｾ＠
licns itnpellclenclus. 
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